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NEUVOSTON DIREKTIIVI 1999/74/EY,

annettu 19 piivind heinikuuta 1999,

munivien kanojen suojelun vihimmiisvaatimuksista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

sekd katsoo seuraavaa:

1)

Neuvosto antoi 7 paivind maaliskuuta 1988 direktiivin
88/166/ETY (%) yhteison tuomioistuimen asiassa 131/86
antaman tuomion (hdkeissd pidettivien munivien
kanojen suojelun vihimmaisvaatimuksista 25 péivind
maaliskuuta 1986 annetun neuvoston direktiivin 86/
113/ETY julistaminen mitdttomaksi) tdytintoonpanosta.

Mainitun direktiivin 9 artiklassa sdddetddn, ettd komissio
antaa 1 pdivddn tammikuuta 1993 mennessi kerto-
muksen tieteellisestd kehityksestd, joka koskee eri
tuotantojdrjestelmissd pidettdvien kanojen hyvinvointia
ja mainitun direktiivin liitteen mairayksid ja johon liite-
tddn tarvittaessa aiheellisia mukauttamisehdotuksia.

Tuotantoeldinten suojelua koskevaan eurooppalaiseen
yleissopimukseen perustuvassa, tuotantoeldinten suoje-
lusta 20 piiviani heindkuuta 1998 annetussa neuvoston
direktiivissa 98/58/EY (°) otetaan kdyttoon yhteison
sddannokset yleissopimuksen periaatteiden tdytintoonpa-
nemiseksi. Ndissd periaatteissa mdadrdtddn erityisesti
eldinten fysiologisia ja etologisia tarpeita vastaavan
kasvatustilan, ruokinnan ja asianmukaisen hoidon jirjes-
timisestd kaikille eldimille.

Tuotantoeldinten suojelua koskevan eurooppalaisen
yleissopimuksen pysyvd komitea hyvaksyi vuonna 1995
yksityiskohtaisen ~suosituksen, joka koskee myos
munivia kanoja.

Munivien kanojen suojelu on yhteison toimivaltaan
kuuluva asia.

Kilpailun edellytyksid vaaristivdat erot ovat ristiriidassa
eldinten ja eldintuotteiden markkinajirjestelyjen moit-
teettoman toiminnan kanssa.

Johdanto-osan 2 kappaleessa tarkoitetussa ja eldinldakin-
tdalan tiedekomitean lausuntoon perustuvassa komission
kertomuksessa todetaan, ettd nykyisenlaisissa hikeissd ja
my6s muunlaisissa tuotantojdrjestelmissd pidettdvien
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kanojen hyvinvoinnin edellytykset ovat puutteelliset, ja
ettd tiettyji kanojen tarpeita ei niissd voida ottaa
huomioon. Eri tekijit huomioon ottaen olisi otettava
kdyttoon mahdollisimman korkeat vaatimukset niiden
edellytysten parantamiseksi.

8)  Varustelemattomien hikkien kiytto voidaan kuitenkin
edelleen sallia madrityn ajan tietyin edellytyksin, kuten
rakenteellisia tai kasvatustilaa koskevia parannuksia teke-
milla.

9) On tarpeen sdilyttdd niin kanojen hyvinvoinnin osalta
kuin eldinten terveyttd koskevalta taloudelliselta ja sosi-
aaliselta kannalta sekd ymparistovaikutusten osalta
huomioon otettavien eri nikokohtien vilinen tasapaino.

10)  Eri tuotantojirjestelmissd pidettdvien munivien kanojen
hyvinvointia koskevien tutkimuksien jatkuessa on
suotavaa antaa sddnnoksid, joiden nojalla jdsenvaltiot
voivat valita yhden tai useamman tarkoituksenmukai-
simman jdrjestelman.

11)  Komission on annettava uusi kertomus, johon liittyy
tarvittaessa timdn kertomuksen pohjalta tehtyji aiheel-
lisia ehdotuksia.

12)  Direktiivi 88/166/ETY olisi kumottava ja korvattava,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

1. Tissi direktiivissd vahvistetaan munivien kanojen
suojelua koskevat vihimmaisvaatimukset.

2. Tata direktiivid ei sovelleta:
— alle 350 munivan kanan tuotantolaitoksiin,

— siitostarkoituksiin pidettdvien munivien kanojen tuotanto-
laitoksiin.

Naitd laitoksia koskevat kuitenkin edelleen direktiivissi 98|
58EY asetetut asiaa koskevat vaatimukset.

2 artikla

1.  Tarvittaessa sovelletaan direktiivin 98/58/EY 2 artiklan
médritelmia.

2. Lisaksi tdssd direktiivissd tarkoitetaan:

a) 'munivilla kanoilla' Gallus gallus-lajiin kuuluvia muninta-
kypsid kanoja, joita pidetdidn muuhun kuin haudottavaksi
tarkoitettujen munien tuotantoa varten;
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b) 'pesilld’ erillistd munimiseen tarkoitettua tilaa, jonka pohja
ei ole siipikarjan kanssa kosketuksiin joutuvasta metalliver-
kosta, ja joka on tarkoitettu yksittdiselle kanalle tai kanaryh-
mille (ryhmépesd);

'pehkulla’ kuohkeaa ainesta, jonka avulla kanat voivat
tyydyttdd etologiset tarpeensa;

(g)
~

d) 'kiytettdvissd olevalla alalla' vahintddn 30 senttimetrid levedd
aluetta, jonka kaltevuus saa olla enintddn 14 prosenttia ja
jonka vapaa korkeus on vahintddn 45 senttimetrid. Pesi-
alueita ei lueta mukaan kiytettdvissi olevaan alaan.

3 artikla

Jasenvaltioiden on niissd kdytdssd olevan yhden tai useamman
jarjestelmdn mukaisesti huolehdittava siitd, ettd munivien
kanojen omistajat tai pitdjdt soveltavat direktiivin 98/58/EY ja
timdn direktiivin liitteen asianmukaisten sddnnosten lisaksi
jaljempédnd kullekin jdljempédnd tarkoitetulle jérjestelmalle
vahvistettuja erityisvaatimuksia, eli:

a) joko vaihtoehtoisten jirjestelmid koskevia I luvun sddn-
noksid;
b) tai varustelemattomia hikkejd koskevia II luvun sddnnoksid;

¢) tai varustettuja hikkeji koskevia III luvun sddnnoksid.

I LUKU

Vaihtoehtoisiin jirjestelmiin sovellettavat siinnokset

4 artikla

1.  Jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 1 pdivastd
tammikuuta 2002 kaikki tdssd luvussa tarkoitetut uudet tai
uudestaan rakennetut taikka ensimmadistd kertaa kdyttoon otet-
tavat tuotantojdrjestelmat tdyttdvat vdhintddn seuraavat vaati-
mukset.

1) Kaikki jirjestelmit on varustettava siten, ettd kaikkien muni-
vien kanojen kdytettivissi on:

a) ruokintakouruja, joissa reunan pituus eldintd kohden on
vdhintddn 10 senttimetrid, tai pyororuokkijoita, joissa
reunan pituus eldintd kohden on vihintddn 4 sentti-
metria;

A

yhtijaksoisia juomakouruja, joissa reunan pituus kanaa
kohden on 2,5 senttimetrid, tai pyorojuomalaitteita,
joissa reunan pituus kanaa kohden on 1 senttimetri.
Lisdksi, jos kaytetddn juomanippoja tai -kuppeja, kutakin
kymmenti kanaa kohden on vihintdin yksi juomanippa
tai -kuppi. Kéytettdessd yhdistettyjd juottolaitteita kunkin
kanan ulottuvilla on vihintddn kaksi juomanippaa tai
kaksi juomakuppia;

enintddn seitsemdd kanaa kohden on vihintddn yksi
pesd. Jos kiytetddn ryhmipesid, enintddn 120 kanaa
kohden on oltava vihintdin 1 nelidmetrin verran pesi-
tilaa;

(g)
-~

d) asianmukaiset orret, joissa ei ole terdvid kulmia ja joissa
kullekin kanalle on vihintddn 15 senttimetrid tilaa. Orsia
ei saa kiinnittdd pehkujen yldpuolelle, ja orsien vilisen
vaakasuoran etdisyyden on oltava vihintddn 30 sentti-
metrid sekd orren ja seindn vilisen etdisyyden vihintddn
20 senttimetrid;

e) vdhintddn 250 neliosenttimetrid pehkulla varustettua
aluetta kanaa kohden, ja vihintdin yksi kolmasosa lattia-
pinta-alasta on oltava varustettu pehkulla.

2) Laitteiden pohjan on oltava siten rakennettu, ettd se tukee
riittdvasti linnun jalkojen jokaista eteenpdin osoittavaa
kyntta.

3) Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddetyn lisiksi:
a) Kiytettdessd tuotantojirjestelmid, joissa munivat kanat
voivat liikkkua vapaasti eri kerrosten vililld

i

=

paallekkaisia kerroksia saa olla enintddn nelji;

ii

=

tasojen vililli on oltava vapaata tilaa vahintddn 45
senttimetrid korkeussuunnassa;

iii) juotto- ja ruokintalaitteet on sijoitettava siten, ettd
kaikilla kanoilla on yhtd hyvit mahdollisuudet paista
niiden luo;

kerrokset on sijoitettava siten, ettd lanta ei putoa lipi
alempiin kerroksiin.

=

b) Jos muniville kanoille on jdrjestetty mahdollisuus paistd
ulos,

i) useiden ulosmenoaukkojen on johdettava suoraan
ulkotilaan ja niiden on oltava vihintddn 35 sentti-
metrid korkeat ja 40 senttimetrid levedt, ja ne on
sijoitettava rakennuksen koko pituudelle; kutakin
1 000 kanan ryhmidd kohden on oltava joka tapauk-
sessa kdytossd 2 metrid leved aukkotila;

ii

Rl

ulkotilojen on oltava:

— saastumisen ehkdisemiseksi pinta-alaltaan riittavat
suhteessa kanojen mddrdin ja pohjan laatuun,

— varustettu suojilla huonoja sddolosuhteita ja
petoeldimid vastaan ja tarvittaessa asianmukaisilla
juomalaitteilla.

4) Eldintiheys saa olla enintddn 9 munivaa kanaa kaytettdvissd
olevan alan neliometrid kohden.

Jos kdytettdvissd oleva ala vastaa kiytettdvissd olevaa lattia-
pinta-alaa, jdsenvaltiot voivat kuitenkin sallia 31 péivddn
joulukuuta 2011 asti, ettd eldintiheys on 12 kanaa kaytettd-
vissd olevan alan nelidmetrid kohden sellaisissa tuotantolai-
toksissa, jotka soveltavat titd tuotantojdrjestelmaa 3 paiviand
elokuuta 1999.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 1 kohdan
mukaisia vihimmaisvaatimuksia sovelletaan 1 paivistd tammi-
kuuta 2007 kaikkiin vaihtoehtoisiin jirjestelmiin.

II LUKU

Varustelemattomiin hikkeihin sovellettavat siinnokset

5 artikla

1.  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 1 paivistd
tammikuuta 2003 kaikki tdssd luvussa tarkoitetut hikit tayt-
tavat vihintddn seuraavat vaatimukset:

1) Kutakin munivaa kanaa kohden on oltava vapaasti kiytossa
vihintddn 550 nelidsenttimetrid vaakatasossa mitattua
hakkipinta-alaa, lukuun ottamatta erityisesti hukkaruo-
kinnan estivid kaarevia reunoja, jotka saattavat rajoittaa
kiytettivissd olevaa pinta-alaa.
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2) Hakissd on oltava vapaasti kiytossd oleva ruokintakaukalo.
Sen pituuden on oltava vihintddn 10 senttimetrid kutakin
hakissd olevaa kanaa kohti.

3) Jos juomanippoja tai -kuppeja ei ole, on kussakin hikissd
oltava 2 alakohdassa tarkoitetun ruokintakaukalon pituinen
yhtijaksoinen juomakouru. Kdytettdessd yhdistettyjd juotto-
laitteita on kussakin hikissd oltava vihintddn kaksi juoma-
nippaa tai -kuppia.

4) Hikin on oltava vihintiin 40 senttimetrii korkea 65
prosentissa hikin pinta-alasta, eikd se saa missddn kohdassa
olla 35 senttimetrid matalampi.

5) Hékin pohja on oltava rakennettu siten, ettd se tukee riittd-
vasti linnun jalkojen jokaista eteenpdin osoittavaa kyntta.
Pohjan kaltevuus saa olla enintddn 14 prosenttia tai 8
astetta. Jos pohja ei ole metalliverkosta, jonka silmit ovat
suorakulmaiset, jisenvaltiot voivat hyviksyd kaltevamman
pohjan.

6) Hakeissd on oltava asianmukaista materiaalia, johon kynnet
hioutuvat.

2. Jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tdssd luvussa
tarkoitetuissa hakeissd tapahtuva tuotanto kielletdan 1 pdivastd
tammikuuta 2012. Lisiksi tdssd luvussa tarkoitettujen hikkien
rakentaminen tai ensimmdistd kertaa tapahtuva kayttoonotto
kielletdan 1 paividstd tammikuuta 2003.

III LUKU

Varusteltuihin hikkeihin sovellettavat siinnékset

6 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 1 paivistd tammi-
kuuta 2002 kaikkien tissd luvussa tarkoitettujen hikkien on
tdytettdvd vahintddn seuraavat vaatimukset:

1) Kullakin munivalla kanalla on oltava kaytossdin:

a) vdhintddn 750 neliosenttimetrid hakkipinta-alaa, josta
600 neliosenttimetrid kaytettdvissd olevaa alaa, ottaen
huomioon, ettd hikin korkeuden on alueella, joka on
muualla kuin kdytettdvissd olevan alan pdailld, oltava
vihintddn 20 cm ja ettd kunkin hikin kokonaispinta-
alan on oltava vihintiin 2 000 nelidsenttimetrid;

b) pesi;
¢) pehku nokkimista ja kuorimista varten;

d) tarkoituksenmukaisia orsia, joissa tila lintua kohden on
vdhintddn 15 senttimetrid,

2) Hikissd on oltava rajoituksetta kdytossd oleva ruokintakau-
kalo. Sen pituuden on oltava vihintddn 12 senttimetrid
kutakin hikissd olevaa kanaa kohti.

3) Kussakin hikissd on asianmukainen, erityisesti ryhméan
kokoon mukautettu juomalaite. Kiytettdessd yhdistettyji
juottolaitteita on kunkin kanan ulottuvilla oltava vahintdin
kaksi juomanippaa tai -kuppia.

4) Jotta kanojen tarkastaminen, hikkiin sijoittaminen ja hikistd
poistaminen olisi helpompaa, hakkikerrosten vililli on
oltava kaytdvi, jonka leveys on vihintddn 90 senttimetrid, ja
rakennuksen lattian ja alhaalla olevien hikkikerrosten valilld
on oltava vihintddn 35 senttimetrin korkuinen tila.

5) Hékeissd on oltava asianmukaista materiaalia, johon kynnet
hioutuvat.

IV LUKU

Loppusiinnokset

7 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toimivaltaiset viran-
omaiset rekister6ivit timidn direktiivin  soveltamisalaan
kuuluvat laitokset sellaisia tunnusnumeroita kdyttden, joiden
avulla markkinoille saatetut, ihmisten kayttoon tarkoitetut
munat ovat jdljitettdvissa.

Yksityiskohtaiset sddnnot tdmén artiklan soveltamisesta anne-
taan 11 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen ennen 1
pdivad tammikuuta 2002.

8 artikla

1.  Jdsenvaltioiden on annettava tarpeelliset sddnnokset,
joiden nojalla toimivaltaiset viranomaiset tekevit tarkastuksia
timin direktiivin sddnnosten noudattamisen varmistamiseksi.
Nimi tarkastukset voidaan tehdid samanaikaisesti muissa
tarkoituksissa tehtdvien tarkastusten kanssa.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 11 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti maritettivastd pdivistd alkaen
kertomus 1 kohdassa tarkoitetuista tarkastuksista. Komissio
tekee ndistd kertomuksista yhteenvedon pysyville eldinlddkintd-
komitealle.

3. Komissio tekee ennen 1 pdivdd tammikuuta 2002 ja
jaljempiand 11 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen ehdo-
tuksia

a) 1 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten; ja

b) 2 kohdassa tarkoitettujen kertomusten esittimistavan,
sisillon ja toimitusvilien yhdenmukaistamiseksi.

9 artikla

1.  Komission eldinlddkintdasiantuntijat voivat, kun se timan
direktiivin vaatimusten yhdenmukaista soveltamista varten on
tarpeen, yhdessd toimivaltaisten viranomaisten kanssa

a) tarkastaa, ettd jdsenvaltiot noudattavat mainittuja vaati-
muksia; ja

b) tehdi tarkastuksia paikan pdalld varmistaakseen, ettd tarkas-
tukset tehdddn timan direktiivin mukaisesti.

2. Jasenvaltion, jonka alueella tarkastus tehddidn, on annet-
tava komission eldinlddkintdasiantuntijoille kaikki apu, joka on
tarpeen heiddn tehtdvinsd suorittamiseksi. Tarkastusten tulok-
sista on keskusteltava kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen kanssa ennen lopullisen kertomuksen laatimista
ja jakamista.

3. Kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
toteutettava kaikki toimenpiteet, jotka saattavat olla tarpeen
tarkastuksen tulosten huomioon ottamiseksi.

4. Yksityiskohtaiset sddnnot timin artiklan soveltamisesta
annetaan tarvittaessa 11 artiklassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen.
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10 artikla

Komissio antaa neuvostolle viimeistddn 1 péivind tammikuuta
2005 eldinlddkintdalan tiedekomitean lausunnon perusteella
laaditun kertomuksen munivien kanojen eri tuotantojirjestel-
mistd ja erityisesti tdssd direktiivissd tarkoitetuista jarjestelmistd
ottaen huomioon toisaalta patologiset, eldinjalostukselliset,
fysiologiset ja etologiset tekijdt sekd toisaalta eldinten tervey-
teen ja ympdristoon kohdistuvat vaikutukset.

Kertomusta laadittaessa otetaan huomioon myds tutkimus,
jossa kartoitetaan eri jirjestelmien sosiaalistaloudellisia vaiku-
tuksia sekd vaikutuksia, jotka kohdistuvat yhteison suhteisiin
taloudellisiin kumppaneihinsa.

Kertomukseen liitetddn lisdksi tarkoituksenmukaisia ehdotuksia,
joissa otetaan huomioon kertomuksessa tehdyt pdatelmat sekd
maailman kauppajirjestossd kidytivien neuvottelujen tulokset.

Neuvosto padttdd ehdotuksista madrdenemmistolld viimeistdan
12 kuukauden kuluttua niiden esittimisesta.

11 artikla

1. Jos on noudatettava tissd artiklassa sdddettyd menettelyd,
pditoksessd 68/361/ETY (') perustetun pysyvén eldinlddkintd-
komitean, jiljempdnd 'komitea', puheenjohtaja saattaa viipy-
mattd asian komitean kasiteltdviksi joko omasta aloitteestaan
tai jonkin jasenvaltion pyynnosta.

2. Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tarvitta-
vista toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa ehdotuksesta
madrdajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian kiireelli-
syyden mukaan. Lausunto annetaan perustamissopimuksen
205 artiklan 2 kohdassa niiden paitosten edellytykseksi maara-
tylld enemmistolld, jotka neuvosto tekee komission ehdotuk-
sesta. Komiteaan kuuluvien jdsenvaltioiden edustajien &ddnet
painotetaan mainitussa artiklassa mairatylld tavalla. Puheenjoh-
taja ei osallistu ddnestykseen.

3. a) Komissio pdittdd suunnitelluista toimenpiteistd, jos ne
ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivdit ole komitean
lausunnon mukaisia tai jos lausuntoa ei ole annettu,
komissio tekee viipymattd neuvostolle ehdotuksen tarvit-
tavista toimenpiteistd. Neuvosto ratkaisee asian méarie-
nemmistolla.

() EYVL L 255, 18.10.1968, s. 23.

Jos neuvosto ei ole tehnyt paitostd toimenpiteistd kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asia on tullut vireille neuvos-
tossa, komissio tekee paitoksen ehdotetuista toimenpiteistd ja
panee ne valittomasti taytintoon, jollei neuvosto ole yksinker-
taisella enemmistolld hylinnyt mainittuja toimenpiteita.

12 artikla
Kumotaan direktiivi 88/166/ETY 1 paivistd tammikuuta 2003.

13 artikla

1.  Jdsenvaltioiden on saatettava timdn direktiivin noudatta-
misen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
sekd niihin mahdollisesti liittyvdt seuraamukset voimaan
viimeistddn 1 pédivind tammikuuta 2002. Niiden on ilmoitet-
tava tdstd komissiolle viipymatta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhan
direktiiviin tai nithin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltiot voivat perustamissopimuksen yleisid sadntojd
noudattaen pitdd voimassa tai soveltaa alueellaan tdimin direk-
tiivin sddnnoksid tiukempia sddnnoksid munivien kanojen
suojelemiseksi. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
kaikista tillaisista toimenpiteista.

3. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle kirjallisina ne
keskeiset kansalliset sddnnokset, jotka ne ovat antaneet tai
antavat tassd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksista.

14 artikla

Tdmi direktiivi tulee voimaan piivdnd, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

15 artikla

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 19 paivand heindkuuta 1999.

Neuvoston puolesta
K. HEMILA
Puheenjohtaja
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LIITE

Direktiivin 98/58/EY liitteen asiaa koskevien sddnnosten lisaksi on noudatettava seuraavia vaatimuksia:

1)
2)
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Kanojen omistajan tai hoitajan on tarkastettava kaikki kanat vahintddn kerran pdivissi.

Melutaso on pidettidvd mahdollisimman alhaisena. Jatkuvaa tai dkillistd melua on viltettdvi. Ilmastointi- ja ruokintalait-
teet sekd muut koneet on suunniteltava rakenteeltaan, asennukseltaan, kunossapidoltaan ja kdytoltddn sellaisiksi, ettd
ne aiheuttavat mahdollisimman vihin melua.

Kaikki rakennukset on valaistava siten, ettd seki kanat voivat nihdi selvisti ettd ne voidaan selvisti erottaa, ettd kanat
voivat visuaalisesti tarkastella ympiristodin ja harjoittaa tavanomaisia toimiaan. Kiytettdessd luonnonvalaistusta
valoaukot on jérjestettdvi siten, ettd taataan valon tasapuolinen jakautuminen tuotantotilan eri osiin.
Ensimmdisten sopeuttamispdivien jilkeen jérjestelyt on suunniteltava siten, ettd terveysongelmilta ja kayttaytymishai-
rioiltd viltytaan. Tatd varten on noudatettava 24 tunnin rytmia ja sithen on sisallytettivi riittdva yhtdjaksoinen pimed
jakso, joksi suositellaan noin kolmatta osaa piivistd, jotta kanat voivat leviti ja vilttyd esimerkiksi immunodepres-
siolta ja silmavioilta. Valon vihetessd vuorokauteen olisi myos sisdllytettdvd riittdvd, puolipimed jakso, jotta kanat
voivat asettua paikoilleen hdiriottd ja vammoitta.

Kaikki tilat, laitteet ja vilineet, jotka ovat kosketuksissa kanoihin, on puhdistettava ja desinfioitava kauttaaltaan
saannollisesti ja aina, kun tila tyhjennetdin ja kun uusi kanaerd tuodaan. Aina kun kanoja on hakissd, kaikki pinnat ja
laitteet on pidettdva tyydyttavalld tavalla puhtaina.

Ulosteet on poistettava mahdollisimman usein ja kuolleet kanat paivittdin.
Tuotantojérjestelmit on varustettava siten, ettd kanojen karkaaminen voidaan estdd.

Useista kerroksista rakentuvat laitteistot on varustettava asianmukaisin vilinein ja toimenpitein, joiden avulla jokainen
kerros voidaan tarkastaa vaivatta ja suoraan, ja jotka helpottavat kanojen poistamista.

Hakin aukko on suunniteltava siten, ja sen on oltava kooltaan sellainen, ettd tdysikasvuinen kana voidaan poistaa
hdkistd ilman, ettd sille aiheutuu tarpeettomia kirsimyksid tai vammoja.

Kaikki eldinten ulkoisia ominaisuuksia muuttavat kasittelyt kielletddn, sanotun kutenkaan rajoittamatta direktiivin
98/58/ETY liitteessd olevan 19 kohdan sddnnosten soveltamista.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin antaa sulkien nokkimisen ja kannibalismin estimiseksi ammattitaitoiselle henkilolle luvan
alle 10 péivan ikdisten kananpoikien nokan typistimiseen, mikili ne on tarkoitettu munien tuottamiseen.




